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Universal-
Bodenplatte

Zur sicheren Befestigung von Ampelschirmen
mit Plattenstander

Passend fiir folgende
Modelle:

Ampelschirme Monaco 3 x 3 m, Barbados, Bermuda,
Rhodos Junior, Rhodos Grande, Rhodos Twist,
Rhodos, Rhodos Rondo, Samos, Lotus, Venus.
Strohschirme Sambesi und Sahara.

Bohrbild der Ankerplatte:

Montagebeispiel:

I

(Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten)

Montageanleitung:

Beriicksichtigen Sie bei der Auswahl des Standortes die
unterschiedlichen Dachneigungen und Verstellmoglichkeiten
des Sonnenschirmes. Wir empfehlen, den Standort vorher
mit dem originalen Plattenstander zu priifen. Heben Sie

eine Grube von mindestens 40 x 40 x 40 c¢m fiir das Beton-
fundament aus. Beachten Sie bei Ampelschirmen mit einer
Drehplatte die unterschiedlichen Einrastpositionen, und
fixieren die Bodenplatte dementsprechend. Verschrauben
Sie das Standrohr lhres Sonnenschirmes mit der Boden-
platte. Damit ist sichergestellt, dass beide Teile zusammenpassen, und sich die
Schraubenldcher nicht mit Beton fiillen konnen. Die Fundamentgrube mit fliissigem
Beton verfiillen, und die Boden-Ankerplatte in den Beton einlassen. Den Beton mit einer
Schaufel oder einem Holzstab verdichten. Priifen Sie die waagerechte Ausrichtung der
Bodenplatte mit einer Wasserwaage. Stellen Sie sicher, dass sich die Position der Boden-
platte wahrend der Aushartung des Betons nicht mehr verandern kann. Nach einer Aus-
héartezeit von mindestens drei Tagen kénnen Sie lhren Sonnenschirm montieren und
verwenden. Nur fiir den privaten Gebrauch im Auf3enbereich.
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Universal ground stand. For hanging umbrellas with a cross base. Suitable umbrellas: See list.
Instructions for use: Dig out a pit at least 40 x 40 cm and 40 cm deep. Fill the foundation pit
with wet concrete and embed the anchor plate in the concrete. Compact the concrete. Check
to make sure the ground plate is horizontal.

@ Universele grondplaat. Voor zweefparasols met tegelvoet. Passende parasols: Zie de tabel
hiernaast.
Montage: Kuil van minstens 40 x 40 cm en een diepte van 40 cm graven. De fundamentkuil
met vloeibaar beton vullen, en de grond-ankerplaat in het beton laten zakken. Het beton
verdichten. Horizontale uitlijning van de grondplaat controleren.

Dalle de sol universelle. Pour parasols déportés avec support de dalles. Parasols compatibles:
voir la liste ci-contre.

Montage: creuser un trou d'au moins 40 x 40 cm et de 40 cm de profondeur. Remplir le trou
de fondation de béton liquide et placer la plaque d'ancrage au sol dans le béton. Compacter
le béton. Vérifier I'horizontalité de la dalle de sol.

Piastra universale. Per ombrelloni a braccio laterale con apposita base. Ombrelloni adatti:
vedi elenco a lato.

Montaggio: scavare una fossa di almeno 40 x 40 cm e 40 cm di profondita. Riempire la fossa
di fondazione con calcestruzzo liquido e inserire la piastra di ancoraggio nel calcestruzzo.
Compattare il calcestruzzo. Controllare I'orientamento orizzontale della lastra.

Placa base universal. Para parasoles con soporte lateral y base para losetas. Parasoles
compatibles: Ver la lista que aparece junto a estas lineas.

Montaje: Excavar una fosa de min. 40 x 40 cm y una profundidad de 40 cm. Rellenar la fosa
con hormigon liquido e incorporar la placa de anclaje en el hormigén. Compactar el
hormigén. Comprobar la nivelacion.

@ Base de chao universal. Para guarda-sdis suspensos com suporte porta-placas. Para os
seguintes guarda-sois: ver listagem ao lado.
Montagem: Escavar um buraco com, no minimo, 40 x 40 cm e 40 cm de profundidade.
Preencher a cova com betdo liquido e introduzir a placa de fixagdao no betdao. Comprimir o
betdo. Verificar o nivelamento horizontal da placa.

Uniwersalna ptyta podstawy. Dla parasoli typu ampel ze stojakiem do ptyt. Pasujace parasole:
Patrz lista obok.
Montaz: Wykopa¢ dét o wymiarach przynajmniej 40 x 40 cm i gtebokosci 40 cm. D6t
fundamentowy wypetni¢ ptynnym betonem i osadzi¢ w betonie ptyte z kotwami. Zagescié¢
beton. Sprawdzi¢ poziome ustawienie ptyty podstawy.

@ Univerzalni zakladni deska. Pro visuté slunecniky s deskovym stojanem. Vhodné slunecniky:
Viz vedlejsi seznam.
Montaz: Vykopejte jamu s rozmérem minimalné 40 x 40 cm a hloubkou 40 cm. Zakladovou
jamu vyplite tekutym betonem a kotevni zakladni desku do néj zapustte. Beton zhutnéte.
Zkontrolujte vodorovné ustaveni zakladni desky.

@ Univerzédlna podlahova doska. Pre sklapacie sInecniky s doskovym stojanom. Vhodné
slnecniky: Pozri vedla uvedeny zoznam.
Montaz: Vykopte jamu s rozmermi minimélne 40 x 40 cm s hibkou 40 cm. Napliite zékladovt
jamu tekutym beténom a zapustite podlahovu upevinovaciu dosku do beténu. Nechajte
vyschnut betdn. Skontrolujte vodorovnu polohu podlahovej dosky.

@ Univerzalis alaplap. Lapos talpu karos napernyékhoz. Az illeszkedd ernyék: lasd a mellékelt
listat.
Beépités: emelje ki a legalabb 40 x 40 x 40 cm-es alapgodrot. Toltse meg folyékony betonnal
és helyezze bele az alaplapot. Tomoritse a betont. Ellenérizze az alaplap vizszintességét.

Placad de baza universald. Pentru umbrele suspendate cu suport cu placi. Umbrele
corespunzatoare: A se vedea lista alaturata.
Montaj: Se sapa o groapa de cel putin 40 x 40 cm si adancime de 40 cm. Groapa de fundatie
se umple cu beton fluid si se introduce in beton placa de baza pentru ancorare in sol. Se
compacteaza betonul. Se verifica orizontalitatea placii de baza.

YHuBepcanHa naoya. 3a BUCALLM YaZbpU CbC CTOMKA 3a Naouu. Moaxoaaim Yagbpu: Buxk
NPUIOXKEHUA CMUCHK.
MoHTax: HanpaseTe M3Kon ¢ MMHUMaHK pasmepu 40 x 40 cm u gbnbounHa 40 cm.
HanbaHeTe M3Kona c TeyeH 6eTOH M nocTaBeTe GpyHAAMEHTHATA NaoYa B 6eToHa. YNabTHETe
6eToHa. NpoBepeTe XOPU30OHTAZIHOTO MOJIOXKEHME HA MNJioYaTa.

YHuBepcanbHaa onopHaa nauta. [1na noABecHbIX 30HTOB C ONMOPHOWN CTOMKOW ANA NANUT.
MNoaxopAawme 30HTbI: CM. CNUCOK PALOM.
MoHTaxK: BbikonaTb simy pazamepom He meHee 40 x 40 cm 1 rybuHo 40 cm. 3anuTtb
bYHAAMEHTYIO AMY XUAKUM 6ETOHOM M NONOXKUTb B 6ETOH aHKepHY NANUTY. YNIOTHUTb
6eToH. MpoBepUTb FOPU30HTA/IbHYIO BbIBEPKY OMOPHOM MAUTDI.

Jthpypa e6Aadoug moANATAWY Xprioswv. Mo KPEUAOTEG OUIPEAEG KriTtou/Bepavtac pe Bdon
ylo TAAKeG. KataAAnAeg ounpéleg: BAEme Suthavr) Alota.
JuvappoAdynon: Avoifte éva okappa touAdxtotov 40 x 40 cm kot BdBog 40 cm. lepiote pe
PEVOTO OKUPOSENQ KOl TOTIOBETAOTE HECA TO OTHPLYMA aykKUpwong edddoug. Abrote To
okupOSepa va iréel. EAéyéte tn owotr) opl{ovtiwon Tou otnplypatog edadouc.




